FLUKE -

T90/T110/T130/T150
Voltage/Continuity Tester

Fisa de instructiuni

Introducere

Testerele electrice Fluke T90/T110/T130/T150
(denumite Tn continuare Tester sau Produs) sunt
testere de tensiune si de continuitate cu un buton
rotativ (numai pentru modelele T110/T130/T150).
Sunt utilizate in principal pentru testare si masurare
n medii industriale, comerciale si domestice. Acest
Produs este conform cu cele mai recente standarde
de siguranta pentru procese sigure si fiabile de testare
si mdsurare. Capacul fix al sondei de testare elimina
riscul ranirii in timpul mutarii instrumentului.

Pentru a contacta Fluke

Pentru a contacta Fluke, apelati unul dintre
urmdtoarele numere de telefon:

e Germania: 07684 - 80 09 545

e Franta: 01 48 17 37 37

e Marea Britanie: +44-0-1603256600

Sau vizitati site-ul Web al Fluke la adresa
www.fluke.com.

Pentru a va inregistra produsul, vizitati http://register.
fluke.com.

Pentru a vizualiza, a tipdri sau a descarca ultimul
supliment al manualului, vizitati http://us.fluke.com/
usen/support/manuals.

PN 3928132 (Romanian)
October 2011

Informatii privind siguranta

A/ Avertisment
Pentru a evita un eventual soc electric, un
eventual incendiu sau o eventuala accidentare
personala:

e Cititi informatiile privind siguranta inainte
de a utiliza Produsul.

Folositi Produsul numai asa cum este
specificat, altminteri protectia furnizata de
Produs ar putea fi compromisa.

Masurati mai intai o tensiune cunoscuta,
pentru a va asigura ca Produsul
functioneaza corect.

e Nu aplicati o tensiune mai mare decat cea
nominal3 intre bornele aparatului sau intre
oricare dintre terminale si masa.

e Limitati operarea aparatului la categoria de
masurare si la tensiunile specificate.

e Nu lucrati singur.

e Respectati regulamentele locale si nationale
de siguranta. Folositi echipament de
protectie (ménusi din cauciuc aprobate,
dispozitive de protectie a fetei si
imbracaminte ignifugd) pentru a preveni
ranile provocate de eventuale socuri si
arcuri electrice, atunci cand sunt expusi
conductori aflati sub tensiuni periculoase.

e Nu folositi Produsul in medii care prezinta
gaze explozive sau vapori explozivi sau in
medii umede.

e Nu folositi Produsul si dezactivati-l daca
este deteriorat.

e Nu folositi Produsul daca acesta
functioneaza incorect.

o Tineti degetele in spatele protectiilor de pe
sonde.

e Nu folositi Produsul daca bornele de test
sunt deteriorate.

e Examinati carcasa inainte de a utiliza
Produsul. Cautati crapaturi sau bucati de
plastic lipsa. Analizati cu atentie izolatia din
jurul bornelor.

e Capacul bateriei trebuie sa fie inchis si
strans inainte de a utiliza Produsul.

o Inlocuiti bateriile atunci cand este afisat
indicatorul Baterii descarcate, pentru
a impiedica aparitia unor masuratori
incorecte.

e Reparati Produsul inainte de a-I folosi in
eventualitatea unor scurgeri ale bateriilor.

e Aparatul trebuie utilizat numai de persoane
competente. Toate persoanele care folosesc
acest Produs trebuie sa cunoasca si sa
fie instruite in privinta riscurilor pe care
le presupune masurarea tensiunilor, in
special in medii industriale, si in privinta
importantei luarii masurilor de siguranta
necesare si a testarii Produsului inainte si
dupa utilizare, pentru a se asigura ca acesta
este intr-o stare buna de functionare.
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Simboluri
Aceste simboluri se regdsesc pe Tester sau in aceastd
foaie cu instructiuni.

Simbol Explicatie
Informatii importante. Consultati foaia cu
instructiuni.

Tensiune periculoasa.

Figura 3 ilustreaza modul in care trebuie depozitate si
recuperate accesoriile de varf din buson.

Dublu izolat.

Nu casati acest produs impreuna cu deseurile
urbane nesortate. Contactati Fluke sau un
operator de reciclare calificat pentru casare.
CE In conformitate cu directivele Uniunii
Europene
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CAT III | Echipamentele CAT III sunt concepute pentru
a proteja impotriva curentilor tranzitorii in
echipamente din instalatiile cu echipamente
fixe, precum panourile de distributie,
alimentatoarele si circuitele scurte si sistemele
de iluminat din cladirile mari.

CAT 1V | Echipamentele CAT IV sunt concepute pentru
a proteja impotriva curentilor tranzitorii de la
nivelul de alimentare primar, precum un contor
electric sau un serviciu utilitar suspendat sau
subteran.

Accesorii
Testerul este furnizat cu accesorii.

Numar
accesoriu

4083642

Accesoriu

invelis varf sond3 GS38

4083656 Extensii sondd cu @ de 4 mm

Dispozitiv de prindere pentru centura

4111533 H15 (se comercializeaza separat)

Geantd de transport cu fermoar C150

4111540 (se comercializeaza separat)

Figura 1 prezinta busonul de protectie pentru varful
sondei. Acest accesoriu multifunctional este util pentru
teste si pentru depozitarea diferitelor accesorii.

® Zond de depozitare pentru invelisurile varfului
sondei

® Zona de depozitare pentru extensiile sondei cu
& de 4 mm

Dispozitiv de deschidere cu pin de impdmantare
pentru prize protejate din Marea Britanie (apasati
(3) | dispozitivul de deschidere in prizé pentru a
deschide capacele de sigurantd, consultati

Figura 2)

@ Zone de depozitare pentru sonde atunci cand
acestea nu sunt folosite

® Pentru depozitare, impingeti invelisul varfului
sondei in buson.

@ Pentru recuperare, impingeti ferm varful sondei
in invelisul varfului sondei.

® Rasuciti manerul sondei pentru a scoate invelisul
varfului sondei.

@ Pentru depozitare, impingeti in buson extensiile
®

®

sondei cu & de 4 mm.

Pentru recuperare, impingeti ferm varful sondei
in extensiile sondei. Rasuciti un sfert de tur.
Rasuciti manerul sondei pentru a scoate
extensiile sondei. Continuati sd rasuciti pand
cand varful este strans.

Referinta rapida

Folositi butoanele pentru a activa sau a dezactiva
functiile. Consultati lista de mai jos pentru o referinta
rapidd pentru fiecare dintre aceste butoane.

Buton Descriere

E Apésati pentru a activa sau a
dezactiva lanterna (T110, T130,
T150).

Pentru a economisi bateria,
functionarea se opreste automat
dupd 30 de secunde.

Apasati pentru a pastra valoarea
prezentatd pe afisajul LCD la
masuratorile de tensiune si
rezistentd. Apasati din nou
pentru a dezactiva functia HOLD
(PASTRARE) (T130, T150).

Pentru a economisi bateria,
functionarea se opreste automat
dupd 30 de secunde.
» Apé&sati pe acest buton pe fiecare

dintre sonde n acelasi timp pentru
a incepe testul pentru sarcini
comutabile cu impedanta redusa.
Ezjs" Apésati si tineti apasat timp de

2 secunde pentru a activa sau a
dezactiva semnalul sonor. Starea
este prezentatd pe afisajul LCD (la
modelele T150, T130) sau cu LED-
uri (la T110).
2sec | Apasati si tineti apasat timp de

HOLD () |2 secunde pentru a activa sau a
dezactiva masurarea rezistentei
(numai la modelul T150).
Pentru a economisi bateria,
functionarea se opreste automat
dupd 30 de secunde.

HOLD




Caracteristici

Model

T90 | T110 | T130 | T150
Conform cu EN 61243-3:2010 ° ° ° °
Interval de indicare pentru LED-uri: 12 - 690 V c.c. si c.a. ° ° ° °
Afisaj V: Bare multiple cu LED-uri ° ° ° °
LED indicator independent ELV, indica daca este prezent un curent >50 V c.a./120
V c.c. chiar si in cazul in care nu existd baterie sau circuitul principal prezinta o ° ° ° °
eroare
Interval de indicare pentru LCD: 6 - 690 V c.c. si c.a. . .
Afisaj V: Afisaj LCD digital cu 32 cifre (in pasi de 1 V) ° °
Mdsurare rezistenta: Afisaj LCD cu 3> cifre (0 pana la 1999 Q/in pasi de 1Q) °
Tluminare de fundal pentru afisajul cu cristale lichide (LCD) . .
Di§play HOLD (PAS_;_TRARE afisaj): in_gheaté/AnuIeazé inghetarea afisajului la o o
masurarea tensiunii sau a rezistentei
CAT II 690 V / CAT III 600 V °
CAT III 690 V / CAT IV 600 V ° ° °
Cablu rezistent, dublu izolat ° ° ° °
Impedanta fixa ~200 kQ (<3,5 mA @ 690 V) ° ° ° °
Sarcina comutabild folosind cele 2 butoane (30 mA @ 230 V) ° ° °
Vibratii atunci cand exista sarcind (atunci cand cele 2 butoane comutabile sunt ° . .
apasate)
Test faza monopolard (functioneaza si cu manusi) ° ° ° °
Directie camp rotativ (functioneaza si cu manusi) ° ° °
Test continuitate/Test dioda ° ° ° °
Lanternd ° ° °
Semnal sonor pentru continuitate/fazd/CA (comutabil) ° . °
Semnal sonor pentru continuitate/fazd/CA (necomutabil) .
IP54 °
1P64 ° ° °
_Vérfuri metalice inguste pentru sonda (baza filetata pentru accesoriile de varf . . o N
incluse)
Buson de protectie varf sonda (depozitare in siguranta pentru sondele andocate) ° ° ° °
Extensii grosime varf sondd cu @ de 4 mm (pentru potrivire mai bund in prize) ° ° ° °
Distanta varf sondd: 19 mm atunci cand este andocat ° ° ° °
invelis varf sondé (GS38 in Marea Britanie - limita maxim& a metalului expus . o o o
este <4 mm)
Sonda ingustd pentru factor de formd ultracompact °

Afisaj

Cu LED-uri
(toate
modelele)

Descriere

Nivelul tensiunii prezintd iluminare
de fundal

Nivelul tensiunii depaseste limita
ELV (>50 V c.a. sau >120 V c.c.)

fntr-un test de faz& monopolars,
tensiunea este c.a./faza

Tensiunea in sonda indicatoare
este pozitivd sau negativa

Baterie descarcats/Inlocuiti bateria

©| @ o3¢ © > EBEEESEE

Mod silentios (T110)

B

Test de continuitate sau dioda in
functionare normald

Sarcina comutabild este activatd
(doud butoane sunt apasate si
trece curent)

a
v

Indicatie de secventd pentru
circuite trifazice, faze la stanga
sau la dreapta, cu sonda
non-indicatoare (L1) la sonda
indicatoare (L2)

_
i

@’g 3@\®

gpn06.eps
LCD
(T130/ Descriere
T150)
©) Mod silentios (T130/T150)
® Afisajul este in modul HOLD
(PASTRARE)
Masurare tensiune (pentru
® modelele T130/T150) sau

madsurare rezistenta (pentru
modelul T150)

Masurare rezistenta (pentru
modelul T150)

Masurare tensiune c.a.

Masurare tensiune c.c.

Q@ ® ®

Baterie descércaté/fnlocuiti bateria

Cum se tine testerul

Tineti intotdeauna produsul din spatele manerului,
pastrand la vedere afisajul. Consultati Figura 4.

AN Avertisment
Pentru a preveni eventualele socuri
electrice, nu atingeti niciodata bornele
metalice ale sondelor atunci cand acestea
sunt sub tensiune.

Autotest

Testerul dispune de o functie incorporata de autotest.
inainte si dup utilizare, efectuati un autotest:

1.

Atingeti si tineti laolalta varfurile sondelor.

Se afiseazd @ si puteti auzi semnalul sonor
(presupunand ca este activat, pentru modelele
T110/T130/T150). In modul silentios, afisajul
LED este pornit (presupunand ca este activat pe
modelul T110). Astfel se asigura continuitatea
bornelor de test.

Asigurati-va ca:
o bateriile sunt in bund stare
(T90, T110) NU este pornit
e nuapare (T130, T150) pe afisaj

Continuati sa tineti varfurile sondei laolaltd mai
mult de trei secunde.

Deschideti din nou varfurile sondei. Toate LED-
urile (mai putin /A si @) trebuie sa fie pornite si
toate simbolurile de pe afisajul LCD (T130, T150)
apar timp de o secunda. Prin acest test se asigurd
ca toate circuitele interne si toate indicatoarele
sunt in buna stare de functionare.

Mdsurati o tensiune cunoscuta, cum ar fi cea de
la o prizd de 230 V. Astfel se incheie autotestul si
sunt incluse circuitele >ELV si de sarcind.

Nu utilizati testerul dacd acesta returneazd o eroare
n timpul autotestului sau al testului de tensiune.
Pentru optiuni de service consultati sectiunea ,Pentru
a contacta Fluke”.

Pentru a inspecta izolatia, cablurile si carcasa,
consultati sectiunea Informatii privind siguranta.




Test de tensiune

Testul de tensiune reprezintd principala functionalitate
a testerului. Testerele T90 si T110 dispun de indicator
bara cu LED-uri pentru a prezenta nivelurile tensiunii
nominale. Testerele T130 si T150 prezinta valorile si pe
afisajul LCD.

Conectati cele doud sonde de testare la unitatea testata
pentru a realiza un test de tensiune.

Daca tensiunea depdseste 12 V, Testerul porneste
automat. Pentru modelele T130 si T150, afisajul LCD
se aprinde la 6 V. LED-urile pentru iluminarea de fundal
prezinta nivelul tensiunii nominale, de exemplu
sau EEI0.

Pentru modelele T130 si T150, este masurata tensiunea
si este prezentatd valoarea pe afisajul LCD, de

exemplu cc 1 VAC.

Valoarea tensiunii de pe afisajul LCD nu trebuie folosita
pentru a valida o tensiune zero. Folositi intotdeauna
barele LED. Pentru tensiunile de c.a., se aprind LED-

ul @ si simbolul VAC de pe LCD (pentru modelele
T130/T150). Pentru tensiunile c.c., polaritatea tensiunii
afisate se refera la sonda de test a instrumentului, cu
LED-urile ® si ® sau cu simbolul + sau - pe afisajul
LCD (T130/T150). Pentru tensiuni care depdsesc limita
ELV (>50 V c.a. sau >120 V c.c.), pe afisaj apare /A\ .
Indicatorul bara cu LED-uri pentru tensiune si indicatorul
>ELV nu trebuie utilizate pentru masuratori. Pentru
masurdtori folositi afisajul LCD de pe testerele T130/
T150 pentru a vedea valoarea efectiva.

Test de tensiune cu sarcinda comutata,
test declansare dispozitiv de curent
rezidual (pentru modelele
T110/T130/T150)

in cursul testelor de tensiune, puteti scidea tensiunile
de interferentd rezultate din cuplarea inductiva sau
capacitiva incarcand unitatea testatd cu o impedanta
mai micé decat cea a Testerului in mod normal. In
sistemele cu intrerupdtoare de circuit pentru dispozitive
de curent rezidual, puteti declansa un dispozitiv de
curent rezidual folosind aceeasi impedantd scdzutd ca
atunci cand masurati tensiunea intre L si PE (consultati
Figura 5).

Pentru a realiza un test de declansare a unui dispozitiv
de curent rezidual in timpul masurarii tensiunii, apasati
simultan pe cele doua butoane 0 Daca intre punctele
L si PE, intr-un sistem de 230 V, exista dispozitive de
curent rezidual de 10 mA sau 30 mA, dispozitivul se va
declansa.

in timp ce este aplicat curentul de sarcing, partea
sondei indicatoare vibreaza si LED-ul 0 indicd sensul
curentului de sarcind. Acest indiciu nu trebuie folosit
pentru testarea sau masurarea tensiunii.

Datorita impedantei reduse, acest circuit este protejat
la suprasarcina si va scadea curentul de sarcind dupa
20 de secunde @ 230 V si dupd 2 secunde @ 690 V.
Daca nu sunt folosite cele doud butoane, dispozitivele
de curent rezidential nu se vor declansa, chiar si atunci
cand efectuati mdsuratori intre L si PE.

Test faza monopolara
Pentru a efectua un test de fazd monopolard:

1. Tineti ferm sonda indicatoare de corpul ei (intre
dispozitivul de protectie pentru degete si cablu).

2. Atingeti varful sondei de un contact necunoscut
pentru a gasi conductorul.

Se aprinde @ atunci cand tensiunea c.a. este
>100 V si puteti auzi semnalul sonor (numai
pentru modelele T110/T130/T150).

Dacd doriti ca un test de fazd monopolara sa
descopere conductori externi, retineti ca functia de
afisare opereazd in anumite conditii intr-un mod care
nu este fiabil. Un exemplu ar fi un echipament de
protectie a unor dispozitive izolate, plasate in locatii
izolate, cum ar fi o podea din PVC sau o scard din
fibra de sticla.

Testerul opereaza fara electrod de atingere si poate
fi folosit atunci cand purtati manusi. Testul de faza
monopolara nu este conceput sa descopere daca un
conductor este sub tensiune sau nu. Pentru aceasta
folositi intotdeauna testul de tensiune.

Test continuitate/Test dioda

Pentru a realiza un test de continuitate pentru cabluri,

intrerupatoare, relee, becuri sau sigurante:

1. Efectuati un test de tensiune, pentru a va asigura
ca unitatea testatd nu este sub tensiune.

2. Conectati cele doua sonde de testare la unitatea
testata. Veti auzi semnalul sonor, dacd acesta este
activat (numai pentru modelele T110/T130/T150)
pentru testul de continuitate si se aprinde &4.

Tensiunea de test/polaritatea curentului pentru un test
dioda la sonda de testare non-indicatoare este pozitivd
+ si sonda de testare indicatoare este negativa -.

Nota
Testerul trece automat in modul de mésurare a
tensiunii daca este detectata o tensiune.

Semnal sonor (modelele
T110/T130/T150)

Pentru modurile de testare Continuitate, Tensiune
c.a. si Fazd monopolard, puteti activa sau dezactiva
semnalul sonor:

1. Apasati si tineti apasat 'S timp de 2 secunde
pentru a activa semnalul sonor.

2. Apasati si tineti apasat '3 timp de 2 secunde
pentru a dezactiva semnalul sonor.

Starea este prezentata pe ecranul LED sau LCD,

fmpreund cu indicatiile privind tensiunea, continuitatea
sau faza monopolard.

Setarea pentru modul Semnal sonor este pdstratd
pand cand o modificati. Inainte de a incepe un test,
efectuati intotdeauna un test de continuitate (atingeti
varfurile sondei unul de celdlalt) pentru a va asigura
ca functioneazd semnalul sonor.

in zonele in care exist3 un zgomot de fundal puternic,
asigurati-va ca puteti auzi semnalul sonor inainte de a
ncepe testul.

Test de rezistenta
(pentru modelul T150)

Testerul mdsoara rezistente in ohmi cuprinse intre 1 Q
si 1999 Q, in pasi de 1 Q.

Pentru a efectua testarea unei rezistente:

1. Efectuati un test de tensiune, pentru a va asigura
ca unitatea testatd nu este sub tensiune.

2. Conectati cele doua sonde de testare la unitatea
testata. Apdsati si tineti apasat o timp de 2
secunde si cititi valoarea de pe afisaj.

3. Apasati si tineti apdsat GIEI *¢y° timp de 2
secunde pentru a dezactiva aceastd functie.

Pentru a economisi bateria, functionarea se opreste

automat dupa 30 de secunde. Testerul trece automat

in modul de masurare a tensiunii daca este detectata
o tensiune.

Afisaj in HOLD (T130/T150)

Testerele T130 si T150 includ o functie Display HOLD
(PASTRARE afisaj) pentru afisajul LCD.

Pentru a utiliza functia Display HOLD (PASTRARE

afisaj):

1. In cursul unei operatiuni de mdsurare a unei
tensiuni sau rezistente, apdsati pe butonul HOLD
(PASTRARE) pentru a ingheta afisajul LCD. Starea
este prezentatd pe afisaj printr-un simbol HOLD
(PASTRARE).

2. Apésati din nou pe HOLD (PASTRARE) pentru a
anula inghetarea afisajului LCD.

Pentru a economisi bateria, functia Display HOLD
(PASTRARE afisaj) se opreste automat dupa 30 de
secunde.

Indicatie camp rotativ
(pentru modelele T110/T130/T150)

Testerul dispune de un indicator de camp rotativ
bipolar. Al treilea pol este cuplat capacitiv la unitate,
folosind mana utilizatorului. Testerul opereaza fara
electrod de atingere si poate fi folosit si atunci cand
purtati manusi.

Se afiseaza d si > pentru masuratorile de tensiune
c.a., dar directia de rotatie se regdseste numai intr-un
sistem trifazic. In paralel, Testerul citeste tensiunea
dintre doi conductori externi.

Pentru a folosi indicatorul de camp rotativ:

1. Conectati sonda de testare la faza L1 si sonda
indicatoare la faza L2.

2. Tineti ferm sonda indicatoare de corpul ei (intre
dispozitivul de protectie pentru degete si cablu).

Pe afisaj sunt afisate tensiunea si directia cdmpului

rotativ. B (consultati Figura 6) inseamnad cd

presupusa faza L1 este faza efectivd L1 si ca

presupusa fazd L2 este faza efectiva L2 pentru campul

rotativ drept. d (consultati Figura 7) inseamna ca

presupusa faza L1 este faza efectiva L2 si ca
presupusa fazd L2 este faza efectivd L1 pentru campul
rotativ stang. O nouad testare cu sondele de testare
schimbate va determina aprinderea celuilalt simbol.

\ | ]

Lanterna si iluminare de fundal
(pentru modelele T110/T130/T150)

Modelele T110/T130/T150 includ o functie de lanternd
si iluminare de fundal. Aceasta functie este utild in
zonele cu lumina slaba, de exemplu in cabinetele
pentru comutatoare spatiale.

Pentru a utiliza lanterna sau iluminarea de fundal:

1. Apasati pe @ pentru a activa lanterna si
iluminarea de fundal.

2. Apasati din nou pe {2 pentru a dezactiva
lanterna si iluminarea de fundal.

Pentru a economisi bateria, functionarea se opreste
automat dupa 30 de secunde.

Intretinere

AN Avertisment
Pentru functionarea in siguranta si pentru
intretinerea produsului:

e Asigurati-va ca respectati polaritatea
corecta a bateriilor, pentru a preveni
scurgerea acestora.

e Daca Produsul nu va fi folosit pentru o
perioada indelungata, scoateti bateriile
pentru a impiedica scurgerea acestora si
deteriorarea Produsului.

e Reparati Produsul inainte de a-I folosi in
eventualitatea unor scurgeri ale bateriilor.

A/ Avertisment
Pentru a preveni ranirea persoanelor:

e Bateriile contin substante chimice
periculoase care pot provoca arsuri sau
pot exploda. Daca sunteti expus la aceste
substante chimice, curatati cu apa si
solicitati ajutor medical.

e Solicitati unui tehnician calificat repararea
Produsului.

e Scoateti semnalele de intrare inainte de
curatarea Produsului.

e Folositi numai piesele de schimb specificate.

e Pastrati Testerul uscat si curat.

e Nu folositi Produsul cu carcasa deschisa sau
cu dispozitivele de acoperire indepartate.

Este posibila expunerea la tensiuni
periculoase.




Curatarea Produsului

inainte de a curéta Testerul, scoateti-| din toate
circuitele de masurare.

A\ Atentie
Pentru a preveni deteriorarea Produsului,
nu folositi pe Tester substante abrazive sau
solventi.

Curdtati carcasa cu o carpd moale si cu un detergent
slab. Dupa ce curatati Testerul, nu il utilizati pentru o
perioadd de 5 ore.

Interval de calibrare

Fluke recomanda un interval de calibrare de 1 an.

TInlocuire baterie

Inlocuiti bateriile dacd se aprinde (pentru
aparatele Fluke T90/T110) sau dacd se afiseazd
pe afisajul LCD (pentru aparatele Fluke T130/T150) in
timpul testelor sau al masurdatorilor.

Pentru a nlocui bateriile:

1. Deconectati Testerul de la circuitul de masurare.
2. Deschideti capacul bateriei. Consultati Figura 8.
3. Scoateti bateriile descarcate.
4

Inlocuiti-le cu doud baterii noi IEC LRO3 AAA de
1,5V.

5. Introduceti bateriile respectand polaritatea
indicata pe carcasa.

6. Inchideti si atasati capacul bateriilor.
Nota

Nu strangeti prea mult capacul bateriilor.

7. Efectuati un autotest.

Specificatii
Model
190 | T110 | T130 | T150

LED-uri

Interval tensiuni 12 - 690V c.a./c.c. ) ) ) )

Trepte ﬁég \\2 égOV'VSO v, 120V, 230V, ® ° ® ®

Tolerant EN G143 32010 ° * ° °

Interval de frecvente 0/ 40 Hz pana la 400 Hz

Timp de rdspuns <0,1 secundd

Pornire automata >12V c.a./c.c. ® ®
LCD

Interval tensiuni 6-690V c.a./c.c. ) °

Trepte +1V ° °

Tolerantd +(3 % citire + 5 cifre) ° °

Interval de frecvente 0/ 40 Hz pand la 400 Hz ° °

Timp de rdspuns <1 secundd ° °

Pornire automata >6 V c.a./c.C. ® ®
Detectie tensiuni Automata ° °
Detectie polaritate Gamd completd ° °
Detectie interval Automata ° °
Impedanth internd sarcing | 50T LGk o i i | o | e | e | e

curent rezidual s de declanseze)

Timp de functionare Duratd = 30 de secunde ° ° ° °
Timp de recuperare -Sré?ﬁng: recuperare = 240 de ° ° ° °
Sarcina comutabila ~7 kQ

Curent de varf (sarcind) = 150 mA ° ° °

Dedamsre Spaniv oo | 1-30ma 0 230 « e
Test de continuitate 0 pand la 400 kQ ° ° ) °

Precizie rezistentd nominala +50 % ° ° ° °

Curent de test <5 pA ° ° ° °
Test faza monopolara 100 - 690 V c.a. ° ° ° °

Interval de frecvente 40- 60 Hz hd

50 - 400 Hz ° ° °

Indicatie camp rotativ

Interval tensiuni (LED-uri) (1(?5 I_aefggévla mas3) ° ° °

Interval de frecvente 50 - 60 Hz ° ° °
Masurare rezistenta 0 Qpana la 1999 Q °

Pasi 10 [

Toleranta +(5 % citire +10 cifre) @ 20 °C °

Coeficient de temperatura +5 cifre / 10 K )

Curent de test <20 pA °
Dimensiuni in mm (IxIxL) 245x64x28 255x78x35
Greutate in kg (include bateriile) 0,18 0,27

Protectia mediului inconjurator
Grad de poluare .........cccuveernne 2

Grad de protectie IP54 (T90)
IP64 (T110/T130/
T150)
Temperaturd de functionare ....-15 °C pana la
+45 °C
Temperaturd de depozitare......-20 °C pana la
+60 °C
Umiditate maxim 85 %
umiditate relativa
Altitudine .. 2000 m
Vibratii consultati EN61243-3

Siguranta EN61243-3:2010

Transportare bunuri....... ..VBG 1, §35
Protectie la supratensiune........ 690 V c.a./c.c.
Categorie masurare
TI0 e CAT I1 690 V
CAT III 600 V
T110/T130/T150......cccuvveee CAT III 690 V CAT IV
600 V
Sursa de alimentare................. 2 baterii x 1,5 V Micro
/ LRO3 / AAA
CONSUM .....coovviviiiriiiiiiiiniee s maxim 50 mA /
~250 mW
Suport lingvistic...............ccc..... cehd, daneza,

englezd, finlandezad,
franceza, italiana,
norvegiang,
olandeza, poloneza,
portugheza, romana,
rusa, spaniold,
suedeza, turca

GARANTIE LIMITA TA SI LIMITAREA
RASPUNDERIT

Acest produs Fluke nu va prezenta defecte materiale sau defecte
legate de mana de lucru timp de doi ani de la data achizitiei.
Aceastd garantie nu acopera rezistentele, bateriile casabile sau
deteriorarea rezultatd in urma accidentelor, neglijentei, utilizarii
incorecte, alterdrii, contamindrii sau conditiilor anormale de
operare sau manevrare. Distribuitorii nu sunt autorizati sa
extindd garantia in numele Fluke. Pentru service in perioada de
garantie, contactati cel mai apropiat centru autorizat de service
Fluke pentru a obtine informatii despre autorizarea returnarii,
apoi trimitei Testerul defect la Centrul de service respectiv, cu
o0 descriere a problemei. Inlocuiti bateriile descarcate imediat,
pentru a evita deteriorarea Testerului ca urmare a scurgerii
bateriilor.

ACEASTA GARANTIE R!EPREZINTA SINGURUL REMEDIU PENTRU
DVS. NU SE ACORDA, IN MOD EXPLICIT SAU IMPLICIT, NICIO
ALTA GARANTIE, CUM AR FI ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT
SCOP. FLUKE NU ESTE RESPONSABIL PENTRU DETERIORARILE
SAU PAGUBELE SPECIALE, INDIRECTE, INCIDENTE SAU
ULTERIOARE REZULTATE DIN ORICE POSIBILA CAUZA SAU
TEORIE. Deoarece unele state sau tari nu permit excluderea sau
limitarea unei garantii implicite sau a pagubelor incidente sau
ulterioare, este posibil ca aceastd limitare a raspunderii s nu se
aplice in cazul dvs.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V

P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett WA 98206-9090 5602 B.D.
Eindhoven

The Netherlands
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